Fervur rumantscha!

Oficina online de introducao a lingua, cultura e literatura romanche contemporéinea

Quinta-feira, 19 de outubro de 2023, das 14h as 16h, Buenos Aires / Rio de Janeiro (das 19h as 21h CEST)
Sabado, 21 de outubro de 2023, das 11h as 14h30, Buenos Aires / Rio de Janeiro (das 16h as 19h30 CEST)

Pela plataforma Zoom. Encontrar meu fuso hordrio

Espanhol e portugués serdo utilizados alternadamente. Ndo é necessario
conhecimento de romanche. A participacdo é aberta e gratuita de qualquer lugar do
mundo com pré-inscricdo aqui.

Informacdes: rumantsch.looren@gmail.com

Organizagdo de Looren América Latina, com o apoio da Fundag¢do suica para a cultura Pro Helvetia América do Sul, Lia Rumantscha e
Textshuttle.

Cooperam para a difusdo do projeto: o Nucleo de Tradugdo e Criagdo (Universidade Federal Fluminense), a Escuela de Otofio de
Traduccion Literaria “Lucila Cordone” (IES Lenguas Vivas Juan R. Ferndndez), o Programa de Pds-Graduagdo em Estudos Literdrios,
Tradugdo e Criagdo Literdria da Universidade Federal de Juiz de Fora, a Universidade de Zurique e as Embaixadas da Suica na
América Latina.

Sobre Fervur rumantscha!

Com cerca de 60.000 falantes, o romanche é a quarta lingua nacional da Suica, juntamente com o
alemdo, o francés e o italiano. Faz parte do grupo das linguas reto-romanicas e inclui cinco variedades
regionais. Nas dreas em que se fala romanche, esta lingua de origem latina é utilizada nas escolas, nos
meios de comunicagdo social e no campo artistico, que goza de enorme vitalidade. A literatura
romanche atual aborda temas como ecologia, liberdade, género e sexualidade, evitando visGes idilicas e
questionando aspectos da sociedade e as realidades alpinas. Também se interessa fortemente pela
experimentacdo linguistica, hibridizacdo da linguagem e performance da palavra falada. A poesia é um
dos campos mais férteis da expressdo em lingua romanche.

Fervur rumantscha! é uma iniciativa do programa Looren América Latina que busca promover
espacos de intercimbio e incubacdo de projetos de traducdo literaria, explorando as
possibilidades de intercompreensdo entre a lingua romanche e outras linguas romanicas ou
latinas, como o espanhol e o portugués. Ferramentas digitais também serao utilizadas. Com o apoio
da Lia Rumantscha, Pro Helvetia (programa To-gather) e Textshuttle, Looren América Latina lanca esta
iniciativa com uma oficina online de introducéo a lingua, cultura e literatura romanche contemporéanea,
proporcionada por Rico Valar, professor de literatura e cultura romanche na Universidade de
Zurique. Valdr pesquisa a histdria da lingua, a literatura e o patrimonio cultural romanche, assim como
os movimentos reivindicativos das linguas romanicas minoritdrias da Europa.
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Metodologia geral

Além de explorar as possibilidades de intercompreensdo entre as linguas romanicas, durante todas as
etapas, o trabalho serd realizado com o apoio de uma variedade de diciondarios online e aplicativos, assim
como de Textshuttle, uma plataforma de traducdo assistida por inteligéncia artificial cuja versdo
premium estard disponivel para os participantes. No rol de linguas dessa ferramenta, encontram-se o
romanche, o espanhol e o portugués. Textshuttle € uma start-up suica nascida na catedra de linguistica
computacional da Universidade de Zurique. Textshuttle é um software que trabalha com tradugao
automadtica baseada em redes neurais, imitando a forma como as pessoas aprendem um idioma pela
primeira vez. O uso dessa ferramenta de inteligéncia artificial ao longo do programa permitird testar seu
alcance, observar sua pertinéncia no campo da traducdo literaria e discutir o seu uso em relacdo as
linguas das minorias, sem deixar de lado os aspectos éticos que atravessam os debates atuais.

Atelié de traducdo poética 2024

Ao término desta oficina introdutdria, serd aberta a chamada para um atelié de traducdo poética, que
ocorrera em mar¢o e abril de 2024, sob a coordenacdo de Martina Fernandez Polcuch e Prisca Agustoni,
com a consultoria de Jessica Zuan e Sidonia Klainguti.

PROGRAMA 2023

Quinta-feira, 19 de outubro

e Fervur rumantscha! Apresentacdo do programa.
¢ Introducdo a lingua, cultura e literatura romanche, por Rico Valér.

Sabado, 21 de outubro

e Textshuttle: traducdo automatica por redes neurais, por Mara Bertamini.

¢ Romanche para principiantes. Mdédulo tedrico de leitura e compreensao e exercicio pratico de
traducdo literaria guiado por Rico Valdr, com a participacao de Prisca Agustoni e Sidonia Klainguti.

¢ Lancamento da chamada para o atelié de traducdo poética de 2024.

Moderagdo: Martina Fernandez Polcuch (Buenos Aires) y Vitor Alevato do Amaral (Universidade Federal
Fluminense, Niterdi, R])

Conferem-se certificados a quem os solicitar.
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